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Ega.liré
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'INDRE

Direction de la citoyenneté et de la légalité
Bureau des Migrations et de ’Intégration

Arrété du 0 8 NOV. 2017

portant publication du réglement intérieur du local de rétention administrative de Chateauroux

Le Préfet de PIndre
Chevalier de I’ Ordre National du Mérite,

Vu le code de Pentrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile, notamment son article R. 553-9,

Vu le décret n° 2016-1457 du 28 octobre 2016 pris pour ’application de la loi n°® 2016-274 du 7
mars 2016 relative au droit des étrangers en France et portant diverses dispositions relatives a la
lutte contre I’immigration irréguliére,

Vu 1’arrété du 28 octobre 2016 pris en application de V'article R353-9 du code susvisé, portant
réglement intérieur type des locaux de rétention administrative,

Vu Pamrété préfectoral n°2013 056-0001 du 25 février 2013 portant création d’un local de rétention
administrative au commissariat de Chateauroux et notamment son article 3,

Sur proposition de Mme le Secrétaire général de la préfecture,

Arréte

Article ler : Est approuvé le réglement intérieur du local de rétention administrative (LRA) annexé
au présent arrété.

Article 2: Le Secrétaire Général de la préfecture et le Directeur Départemental de la Sécurité
publique sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arété qui sera publié
sur Je site internet des services de I’Etat dans ’Indre, rubrique « Recueil des actes administratifs ».

Pour le Préfet et par délégation
e Secrétaire Général

dx

ie VALLEIX

PLACE DE LA VICTOIRE ET DES ALLIES - CS 80583 - 36019 CHATEAUROUX CEDEX - TELEPHONE : 02 54 29 50 00 - TELECOPIE : 02 54 34 10 08
site internet : www.indre.gouv.fr
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’INDRE
Annexe

LOCAL DE RETENTION ADMINISTRATIVE DE CHATEAUROUX
Réglement intérieur
Titre Ier : CONDITIONS D’ACCUEIL
Article ler
Ne sont admis au local que les étrangers pour lesquels une place a été réservée par la préfecture,

Article 2

L’accueil des étrangers faisant I’objet d’une mesure de rétention administrative en application de
I’article L. 551-1 du code de I’entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile se fait aux jours et
heures ci-aprés : du lundi au dimanchede 8 ha 19 h.

Il peut se faire également en dehors des plages horaires susmentionnées aprés accord entre la
préfecture a 1’origine de la décision de placement et le responsable du local.

Ariicle 3

A son arrivée au local, le chef de I’escorte remet au responsable de 1’accueil pour chaque étranger
qu’il accompagne un dossier comprenant notamment une copie de la mesure dont I'étranger fait
I’objet, une copie de 1’arrété préfectoral le placant en rétention et son procés-verbal de notification,
le cas échéant, une copie de la réquisition du procuretr en vue de la mise 4 exécution de
I’interdiction du territoire & laquelle cet étranger a été condamné et une copie du procés-verbal de
notification des droits en rétention.

Article 4

Dés leur arrivée, les étrangers retenus et, le cas échéant, les mineurs qui les accompagnent sont
inscrits sur le registre de rétention, conformément aux dispositions de Darticle L. 553-1 du code de
T’entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile. Les conditions de I’accueil des mineurs sont

précisées,

Si la notification des droits en rétention n’a pas été faite préalablement a ’arrivée an local de
rétention administrative, celle-ci doit étre réalisée immédiatement dans une langue que 1’étranger
comprend. Un procés-verbal de cette notification, signé par 1’intéressé et 1’agent notifiant, est établi.
Ce procés-verbal doit comporter de maniére lisible le nom et le grade de I’agent notifiant, ainsi que
la langue dans laquelle I’étranger a été informé, Lorsqu’il est fait appel & un interprete, le nom et les
coordonnées de ce dernier figurent au procés-verbal, L’interpréte signe le proces-verbal dans
I’hypothése ot son assistance ne s’est pas faite par téléphone ou par un autre moyen de
télécommunication. Mention est faite, sur le registre de rétention, que 1’étranger émarge, des
références du procés-verbal de notification des droits. ’

Une copie du procés-verbal lui est remise.

PLACE DE LA VICTOIRE ET DES ALLIES - CS 80583 - 36019 CHATEAUROUX CEDEX - TELEPHONE : 02 54 28 50 06 - TELECOPIE : 0254341008
site internet : www.indre.gouv.fr
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Arxticle 5

Les étrangers retenus doivent remetire au service d’accueil, en échange d’un regu, tout objet coupant
ou contondant qui serait en leur possession. A cet égard, ils peuvent faire I’objet d’une palpation de
sécurité par un policier ou un gendarme de méme sexe.

Article 6
Les étrangers retenus doivent remettre au service d’accueil, en échange d’un regu, tout document
officiel, émis soit par I’administration francaise, soit par I’administration de leur pays d’origine,

susceptibles de permettre de déterminer leur identité et leur nationalité, sous peine de poursuites en
application de Iarticle L. 624-1-1 du code de Pentrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile.

Article 7

I’administration n’est pas responsable des valeurs que les éfrangers retenus conservent. Ils peuvent
déposer au service d’accueil les sommes d’argent, objets de valeur et documents qu’ils souhaitent
mettre en sécurité, Un inventaire en est consigné sur un registre spécial et un recu leur est remis. lis
ont accés a ce dépdt pendant toute la durée de leur rétention.

Tout ce qu’ils ont mis en dépdt ou qui leur a été retiré en application des articles 5 et 6 leur est
restitué a leur départ.

Article 8

Les bagages sont conservés dans le local de rétention. L’ étranger les récupére a son départ. Il pourra
y avoir accés, pendant son séjour, tous les jours de 0Sh0O & 11h00 et de 15h00 a 18h00, sur
demande auprés du personnel de garde, en leur présence et sous leur contréle.

$’il n’a pas ses bagages & son arrivée, il peut se les faire apporter a tout moment pendant son séjour.
p ]

Titre 11 : VIE QUOTIDIENNE

Article 9

Tout étranger retenu pergoit A son arivée, & I’issue des formalités d’accueil, un nécessaire de
couchage propre et un nécessaire de toilette (serviette et gant).

Un lit individuel lui est attribué pour la durée de son séjour.

Article 10

Pour des raisons de sécurité, il est interdit de fumer dans les chambres ainsi que dans I’ensemble des
locaux fermés.

Par ailleurs, 1’ensemble des locaux et équipements mis a la disposition des étrangers retenus doivent
tre maintenus en bon état,
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Axticle 11

Les équipements sanitaires (lavabos, wc, douches) sont & la disposition des étrangers retenus,
excepté durant les horaires de nettoyage de ces locaux.

Article 12

I.es repas sont servis aux étrangers retenus aux horaires suivants :
- petit-déjeuner : 07h30 a 8h30

- déjeuner : 12h00 a 13h30

- diner : 15h00 a 20h00.

Les horaires précités peuvent &tre adaptés sur décision du responsable du local.

Les étrangers admis au local aprés la distribution du repas du soir ont droit a un repas froid. Il en est
de méme pour les étrangers de retour au local, & la suite d’un déplacement li¢ a la procédure de
reconduite 3 la frontiére, aprés la distribution du repas.

Des aménagements aux menus, pour des raisons de santé, de religion peuvent &tre demandés au
responsable du local.

Article 13

Si un étranger retenu a un besoin sérieux de se procurer un bien de consommation courante non
disponible au local, il peut en faire la demande au responsable du local. L'objet de la demande et le
montant de la somme avancée devront étre mentionnés sw un registre. Sous réserve que la
possession de ce bien ne soit pas incompatible avec les mesures administratives en cours
d’exécution, celui-ci sera remis dans un délai maximum de 24 heures avec une facture et, Ie cas

échéant, la monnaie,
Article 14

Un téléphone en accés libre est & la disposition des étrangers retenus pour appeler en France et a
1’étranger, ou se faire appeler (le numéro d’appel est inscrit sur le téléphone).

Les téléphones portables sont autorisés, hormis ceux munis d’un appareil photographique
numérique qui sont confisqués et déposés au coffre contre recu. Ils sont restitués lors du départ

définitif de 1’étranger du local.

Article 15

En cas de trouble i Pordre public ou de menace & la sécurité des autres étrangers retenus, le
responsable du local powra prendre toute mesure nécessaire pour garantir la sécurité et ’ordre
publics, y compris celle visant & séparer physiquement I’étranger causant le trouble des autres

retenus.

Mention des mesures prises ainsi que la date et les heures de début et de fin seront mentionnées sur
le registre de rétention.
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Titre III : DISPOSITIONS SANITAIRES ET SOCIALES

Article 16
Le local est équipé d’une pharmacie de secours.

En cas de nécessité, un médecin peut 8tre requis a tout moment. I’étranger retenu peut en faire la
demande auprés du responsable du local ou de son représentant.

Tiire IV : DROITS SPECIFIQUES ET PROCEDURE JURIDIQUE

Article 17

Les étrangers retenus peuvent recevoir la visite de toute personne de leur choix dans les conditions
suivantes :

Les visites sont autorisées aux jours et heures suivants :

- du lundi au vendredi de 09h30 & 11h30 et de 13h30 a 16h00
- du samedi au dimanche et les jours fériés de 09h30 a 11h30

Les visiteurs doivent se soumettre obligatoirement au contrdle de sécurité avant d’accéder aux
locaux.

Les visiteurs sont autorisés 2 &tre au maximum deux & la fois, Le temps de visite est limité a 1h par
jour et par étranger retenu,

Les avocats ont un droit de visite permanent.

Article 18

Les représentants consulaires ont aceés au local sur rendez-vous, sans condition de jour ni d’heure.
Sur justification de leur qualité, ils ne sont soumis qu’a un contrdle de sécurité visuel, sans fouille
de leur vétement ni de leurs bagages.

Ils s’entretiennent avec leurs ressortissants ou présumés tels dans le local prévua pour les visites, et,
s’ils Je demandent, hors la présence de personnel de garde, afin de maintenir la confidentialité de

Pentretien.

Article 19

Tout étranger retenu peut, & tout moment, saisir les tribunaux (tribunal administratif, tribunal de
grande instance ou cour d’appel) par télécopie.

Dans P'hypothése ol le recours est effectué par la télécopie du local de rétention, la date et I’heure
du dépot de la requéte, ainsi que sa nature et le numéro auquel elle a été transmise, doivent étre

inscrits sur un registre émargé par I’étranger.
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Inversement, lorsqu’un étranger retenu est convoqué, ou doit se présenter, devant un tribunal, il doit
en étre informé par ’administration du local le plus tt possible.

Article 20

Les éfrangers maintenus peuvent bénéficier, a leur demande ou a l'initiative de celle-ci, du concours
de la personne morale qui a conclu avec le préfet une convention visée a I’article R 553-14-2 du
code de I’entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile.

Article 21

Les délégués du Haut-Commissariat des Nations unies pour les réfugiés et les représentants des
associations humanitaires, dont la liste est affichée au sein du local de rétention, peuvent exercer un
droit de visite. Au cours de leurs visites, les étrangers peuvent s’entretenir confidentiellement avec
ces représentants.

Article 22

Les étrangers retenus sont prévenus dés que possible par I’administration du local des déplacements
qu’ils auront & effectuer dans le cadre de la procédure d’éloignement dont ils font I’ objet.

Is peuvent & tout moment solliciter un entretien sur leur dossier avec un représentant qualifié de
1’administration. Celui-ci lui sera accordé dans les 24 heures.

Traduit et publié dans les langues suivantes: anglais, arabe (littéral), chinois (mandarin),
espagnol, portugais, russe.
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Appendix

THE ADMINISTRATIVE DETENTION FACILITY OF CHATEAUROUX
Internal Regulations

Title I:

ADMISSION CONDITIONS

Article 1

Only foreigners for whom a place has been reserved by the Prefecture will be admitted to the
detention facility.

Article 2

'The admission of foreigners subject to an administrative detention measure in accordance with
Article L. 551-1 of the Code for Entry and Residence of Foreign Persons and the Right of Asylum,
occurs on the following days and times: from Monday to Sunday from 8:00 a.m. to 7:00 p.m.

It can also occur outside the aforementioned time frames upon agreement between the Prefecture
that has issued the placement decision and the head of the facility.

Article 3

Upon arrival at the facility, for each foreigner he brings the head of the escort provides the person in
charge of the admission with a file containing a copy of the measure to which the foreigner is
subjected, a copy of the Prefecture’s order placing him in detention and his official notification, and
if applicable, a copy of the requisition of the prosecutor in view of the execution of the territorial
ban to which the foreigner has been sentenced to and a copy of the efficial notification of the
detention rights.

Article 4

Upon arrival, the detained foreigners, and, if applicable, the minors accompanying them are
registered in the detention register in compliance with the provisions of Article L. 553-1 of the Code
for Entry and Residence of Foreign Persons and the Right of Asylum. Admission conditions for
minors are specified.

If notification of the detention rights has not been performed prior to arrival at the administrative
detention facility, it should be immediately performed in a language the foreigner understands. A
record of this notification, signed by the concerned party and the notifying agent, is established. The
record must legibly indicate the name and grade of the notifying agent, as well as the language in
which the foreigner was informed. If an interpreter is called upon, the name and contact details of
the same is indicated in the record. The interpreter signs the record assuming that his assistance is
not provided by telephone or any other telecommunication means. The detention register should
also include a record, initialled by the foreigner, referring to the official notification of rights.

He is issued with a copy of the official notification.

Article 5
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The detained foreigners must hand over any sharp or blunt objects that might be in their possession
to the admission service. To this effect, they can be subjected to a security body search by a police
officer or military police officer of the same gender.

Article 6

The detained foreigners must submit to the admission service, against a receipt, any official
document issued either by the French administration or by the administration of their country of
origin that might contribute to determining their identity and nationality, failure to which is subject

to prosecution in compliance with Article L. 624-1-1 of the Code for Entry and Residence of
Foreign Persons and the Right of Asylum.

Article 7

The administration is not responsible for the denominations that the foreigners keep with them.
They can hand over to the admission service any sums, valuables and documents that they wish to
be stored safely. An inventory is made in a special register and they are issued with a receipt. They

have access to the deposited items throughout their detention period.

Everything they deposit or that is confiscated from them in compliance with articles 5 and 6 is
returned to them upon their departure,

Article 8
Luggage is stored in the detention facility. The foreigner recovers it upon his departure. He may
have access to it during his stay, every day from 9:00 a.m. to 11:00 a.m. and from 3:00 p.m. to 6:00

p.m., upon request made to the personnel on duty, in their presence and under their supervision.

If he does not have his luggage when he arrives, he can have it delivered to him any time during his
stay.

Title II: DAILY LIFE

Article 9

After reception formalities, any foreigner detained will receive clean bedding and toiletry essentials
(towel and wash cloth).

An individual bed is assigned to him for the duration of his stay:

Article 10
For safety reasons, smoking is prohibited in the rooms as well as in any enclosed premises.

In addition, all premises and equipment at the disposal of the detained foreigners must be
adequately maintained.

Article 11
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The sanitary facilities (sinks, toilet, showers) are at the disposal of the detained foreigners, except
during the times when the premises are being cleaned.

Article 12

The detained foreigners are served with meals at the following times:
- breakfast: 7:30 a.m. to 8:30 a.m.

- lunch: 12:00 noon to 1:30 p.m.

- dinner: 7:00 p.m. to 8:00 p.m.

The aforementioned times can be adjusted by decision of the head of the facility.

Foreigners admitted into the facility after the evening meals have been distributed are entitled to a
cold meal. The same applies to foreigners returning to the facility following travel linked to the
deportation procedure, after meals have been distributed.

Requests to modify the menu due to health or religious reasons can be made to the head of the
facility.

Article 13

If a detained foreigner seriously needs a common consumption good which is not available at the
facility, he can file the request with the head of the facility. The requested object and amount
advanced must be indicated in the records. Subject to the possession of this good not breaching the
administrative measures under enforcement, the object will be submitted to him within a maximum
period of 24 hours along with a receipt, and if applicable, change.

Article 14

A telephone is freely accessible by the detained foreigners for making calls to France and abroad, or
for receiving calls (the telephone number is indicated on the telephone).

Mobile phones are allowed, except for those containing a digital camera which are confiscated and
deposited in the safety deposit box in exchange for a receipt. They are returned when the foreigner
departs from the facility definitively.

Article 15

In the event of a public disorder offence or a threat to other detained foreigners’ security, the head of
the facility can take any measure required to ensure security and public order, including those aimed
at physically separating the foreigner causing disorder to other detainees.

A statement of the measures undertaken, as well as the date, start and end times, will be recorded in
the detention register.

Title III: SANITARY AND SOCIAL PROVISIONS

Article 16
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The facility is equipped with a first aid kit.
If necessary, a doctor can be requested at any time. The detained foreigner can file the request with
the head of the facility or his representative.

Title IV: SPECIFIC RIGHTS AND LEGAL PROCEDURE

Article 17
Detained foreigners can be visited by any person of their choosing under the following conditions:
Visits are authorised on the following days and times:

- from Monday to Friday from 9:30 a.m. to 11:30 a.m, and from 1:30 p.m. to 4:00 p.m.
- on Saturdays, Sundays and public holidays from 9:30 a.m, to 11:30 a.m.

Visitors must subject themselves to the security inspection before entering the premises.

Two visitors at a time maximum are authorised. Visiting time is limited to 1 hour per day and per
detained foreigner.

Lawyers have permanent visiting rights.
Article 18

Consulate representatives have access to the facility with an appointment, regardless of the day or
time. Upon proof of their capacity, they are only subject to a visual inspection, without any search
being performed on their clothes or luggage.

They meet with their nationals or those presumed as such in the area provided for visits, and, if they
make a request, without the presence of the personnel on duty, in order to keep the meeting
confidential.

Article 19

Any detained foreigner can at any time refer matters to the courts (administrative court, court of
first instance or court of appeal) by fax.

Assuming that the recourse is submitted through the detention facility’s fax machine, the date and
time of submission of the request, as well as its nature and the number to which it was sent, must be

recorded in a register initialled by the foreigner.

Conversely, when a detained foreigner is summoned, or must present himself before a court, he
must be informed by the facility administration as soon as possible.

Article 20

The foreigners withheld can benefit from the support of the legal person who agreed with the
Prefect based on the agreement referred to in Article R 553-14-2 of the Code for Entry and

Préfecture de I'Indre - 36-2017-11-08-001 - Arrété du 8 novembre 2017 portant publication du réglement intérieur du local de rétention administrative de
Chéteauroux 13




Residence of Foreign Persons and the Right of Asylum, upon their request or upon request of the
legal person.

Article 21

Delegates from the United Nations High Commissioner for Refugees and representatives of
humanitarian associations, who are listed in a list displayed within the detention facility, may
exercise visiting rights. During their visits, the foreigners can hold confidential meetings with these
represeniatives.

Article 22

The detained foreigners are informed as soon as possible by the facility administration of any
travels that they may be required to undertake in connection with the deportation procedure they are
under.

At any time, they can request to meet with a qualified representative of the administration to discuss
their case. The meeting will be granted within 24 hours.
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Anexo

LOCAL DE DETENCION ADMINISTRATIVA DE CHATEAUROUX

Reglamento interior

Titulo I: CONDICIONES DE ACOGIDA

Articulo 1

Sélo se admiten en el local aquellos extranjeros para los que la prefectura haya reservado una plaza.
Articulo 2

La acogida de los extranjeros que sean objeto de una medida de detencidn administrativa en
aplicacién del articulo L. 551-1 del cédigo sobre la entrada y la estancia de los extranjeros y el
derecho de asilo se hace en los dias y horas siguientes: de lunes a domingo de 8.00 a 19.00.

Puede hacerse asimismo fuera de los horarios arriba citados, previo acuerdo entre la prefectura que
decidio el emplazamiento y el responsable del local.

Articulo 3

A su llegada al local, el jefe de la escolta entrega al responsable de la acogida, para cada extranjero
que trae, un dossier que incluye principalmente una copia de la medida de que es objeto el
extranjero, una copia de la orden prefectoral que lo mantiene en detenci6n y su acta de notificacién,
si procede, una copia del requerimiento del fiscal en vistas de la aplicacién de la prohibicién de
entrada en el territorio a la que dicho extranjero ha sido condenado y una copia del acta de
notificacién de los derechos en detencidn.

Axticulo 4

Desde su llegada, los extranjeros detenidos y, en su caso, los menores que los acompaiien se
inscriben en el registro de detencién, conforme a las disposiciones del articulo L. 553-1 del
c6digo sobre la entrada y la estancia de extranjeros y el derecho de asilo. Se precisan las
condiciones de la acogida de los menores.

Si la notificacién de los derechos en detencién no se ha hecho previamente a la llegada al local
de detencion administrativa, ésta debe realizarse inmediatamente en una lengua que el extranjero
comprenda. Se establece entonces un acta de dicha notificacién, firmada por el interesado y el
agente que notifique. Esa acta debe comportar, de manera legible, el nombre y el grado del
agente que notifique, as{ como la lengua en la que el extranjero haya sido informado. Cuando
se recurre a un intérprete, el nombre y los datos de éste 1ltimo figuran en el acta. El intérprete
firma el acta si su asistencia no ha sido por teléfono o cualquier otro medio de
telecomunicacién. 1.as referencias del acta de notificacion de los derechos constaran en el
registro de detencién, que el extranjero firma.

Se le entrega una copia del acta.

Articulo 5

Préfecture de I'Indre - 36-2017-11-08-001 - Arrété du 8 novembre 2017 portant publication du réglement intérieur du local de rétention administrative de

19




Los extranjeros detenidos deben entregar al servicio de acogida, a cambio de un recibo,
cualquier objeto cortante o contundente que estuviera en su posesién. A ese respecto, pueden
ser objeto de una palpacién de seguridad por un policia o un gendarme del mismo sexo.

Articulo 6

Los extranjeros detenidos deben entregar al servicio de acogida, a cambio de un recibo, cualquier
documento oficial, bien emitido por la administracién francesa, o bien por la administracion de su
pafs de origen, susceptibles de permitir determinar su identidad y su nacionalidad, so pena de

actuaciones judiciales en aplicacién del articulo L. 624-1-1 del c6digo sobre la entrada y la estancia
de extranjeros y el derecho de asilo.

Articulo 7

La administracién no es responsable de los valores que los extranjeros detenidos conservan.
Pueden depositar en el servicio de acogida las sumas de dinero, objetos de valor y
documentos que deseen proteger, consignandose un inventario de los mismos en un registro

especial y entregandose un recibo. Tienen acceso a este depdsito durante toda la duracién de
su detencion,

Todo lo que hayan depositado o se les haya retirado en aplicacién de los articulos 5y 6, se les
restituye a su partida.

Articulo 8

Los equipajes se conservan en el local de detenci6n. El extranjero los recupera a su partida. Podrd
tener acceso, durante su estancia, todos los dias de 9.00 a 11.00 y de 15.00 a 18.00, previa solicitud
al personal de guardia, en su presencia y bajo su control.

Si no tiene equipajes a su llegada, alguien puede traérselos en cualquier momento durante su
estancia.

Titulo II: VIDA COTIDIANA

Articulo 9

Cualquier extranjero detenido percibe a su llegada, al final de las formalidades de acogida, ropa de
cama limpia y un neceser de aseo (toalla y guante).

Se le atribuye una cama individual para la duracién de su estancia.

Articulo 10

Por razones de seguridad, est4 prohibido fumar en las habitaciones, asi como en el conjunto de los
locales cerrados.

Por otro lado, el conjunto de los locales y equipos puestos a disposicién de los extranjeros detenidos
deben mantenerse en buen estado,

Articulo 11
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Los equipos sanitarios (lavabos, WC, duchas) estén a disposicién de los extranjeros detenidos, salvo
durante los horarios de limpieza de esos locales.

Articulo 12

Las comidas se sirven a los extranjeros detenidos en los horarios siguientes:
- desayuno: 7.30 a 8.30

- almuerzo: 12.00 a 13.30

- cena: 19.00 a 20.00.

Los horarios mencionados pueden adaptarse por decisién del responsable del local.

Los extranjeros admitidos en el local tras la distribucién de la cena tienen derecho a una comida
fria. Lo mismo ocurre para los extranjeros de vuelta al local, después de un desplazamiento
vinculado con el procedimiento de reconduccién a la frontera, tras la distribucién de la comida.

Se pueden pedir modificaciones de los menis al responsable del local, por razones de salud o
de religidn.

Articulo 13

Si un extranjero detenido necesita seriamente procurarse un bien de consumo corriente no
disponible en el local, puede encargérselo al responsable del local. El objeto de la demanda y el
importe de la suma adelantada deberdn constar en un yegistro, Siempre que la posesién de ese bien
no sea incompatible con las medidas administrativas en curso de ejecucién, éste se le entregard en
un plazo méximo de 24 horas con una factura y, si procede, el cambio.

Articulo 14

Un teléfono en acceso libre estd a disposicion de los extranjeros detenidos para llamar a
Francia y al extranjero, o que le llamen (el nimero de llamada esté inscrito en el teléfono).

Los teléfonos méviles estan autorizados, excepto los dotados de un aparato fotografico digital,
que se confiscan y depositan en la caja fuerte contra recibo. Se restituyen en el momento de la
partida definitiva del extranjero del local.

Articulo 15

En caso de perturbacién del orden piblico o de amenaza a la seguridad de los demas extranjeros
detenidos, el responsable del local podré adoptar cualquier medida necesaria para garantizar la
seguridad y el orden puiblicos, incluso aquella que separe fisicamente al extranjero que cause la
perturbacién de los demés detenidos.

Constarédn en el registro de detencién las medidas adoptadas, asi como la fecha y las horas de
inicio y final.

Titulo III: DISPOSICIONES SANITARIAS Y SOCIALES

Articulo 16
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El local esta equipado de un botiquin.

En caso de necesidad, se puede recurrir a un médico en todo momento. El extranjero detenido puede
solicitarlo al responsable del local o su representante.

Titulo IV: DERECHOS ESPECIFICOS Y PROCEDIMIENTO JURIDICO

Articulo 17

Los extranjeros detenidos pueden recibir visita de cualquier persona de su eleccidn, en las
siguientes condiciones:

Las visitas se autorizan en los dias y horas siguientes:

- de lunes a viernes de 9.30 a 11.30 y de 13.30 a 16.00
- de sdbado a domingo y los dias festivos de 9.30 a 11.30

Los visitantes deben someterse obligatoriamente al control de seguridad, antes de acceder a los
locales.

1,os visitantes estan autorizados a ser como méximo dos a la vez, El tiempo de visita estd limitado a
1h al dia por extranjero detenido.

Los abogados tienen un derecho de visita permanente.
Articulo 18

Los representantes consulares tienen acceso al Jocal previa cita, sin condici6n de dia ni de hora.
Previa justificacién de su calidad, sélo se someten a un control de seguridad visual, sin cacheo de su
ropa ni de sus equipajes.

Conversan con sus ciudadanos o presuntos ciudadanos en el local previsto para las visitas y, si asi lo
piden, fuera de la presencia de personal de guardia, con el fin de mantener la confidencialidad de la
conversacion.

Articulo 19

Cualquier extranjero detenido puede, en todo momento, recurrir a los tribunales (tribunal
administrativo, tribunal de gran instancia o tribunal de apelacién) por fax.

En el supuesto de que el recurso se efectiie por fax del local de detencion, la fecha y la
hora del depésito del requerimiento, asi como su naturaleza y el nimero al que se ha

transmitido, deben inscribirse en un registro firmado por el extranjero.

A la inversa, cuando se convoca a un extranjero detenido, o debe presentarse ante un tribunal, debe
ser informado por la administracién del local lo antes posible.

Articulo 20
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Los extranjeros mantenidos en detencién pueden gozar, a peticién suya o por iniciativa de ésta, de
la intervencién de la persona moral que haya firmado un convenio con el prefecto en virtud del
articulo R 553-14-2 del c6digo sobre la entrada y la estancia de los extranjeros y el derecho de asilo.

Articulo 21

Los delegados del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y los
representantes de las asociaciones humanitarias, cuya lista se muestra en el seno del local de
detencién, pueden ejercer un derecho de visita. A lo largo de sus visitas, los extranjeros pueden
entrevistarse confidencialmente con esos representantes.

Axticulo 22
La administracién del local avisa lo antes posible a los extranjeros detenidos sobre los
desplazamientos que tendran que efectuar en el marco del procedimiento de alejamiento de que son

objeto.

Pueden, en todo momento, solicitar una entrevista sobre su dossier con un representante cualificado
de la administracion, que se le conceder4 en 24 horas.
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Anexo

LOCAL DE RETENCAO ADMINISTRATIVA DE CHATEAUROUX

Regulamento interior

Titulo I°: CONDIG(N)ES DE ACOLHIMENTO

Artigo 1°

S#o admitidos no local apenas os estrangeiros para os quais uma vaga foi reservada pela prefeitura,
Artigo 2°

O acolhimento aos estrangeiros, sendo objeto de medida de retengdo administrativa em aplicagdo do
artigo L. 551-1 do Cédigo de Entrada e de Estadia dos Estrangeiros e do Direito de Asilo
(Legislacio Francesa), é realizado nos seguintes dias e horérios: de segunda-feira a domingo entre
as 8h e as 15h.

O atendimento também é possivel fora dos hordrios supramencionados, apds acordo entre a
prefeitura & origem da decisdo de colocag#o e o responsével do local.

Artigo 3°

Em sua chegada ao local, o chefe da escolta remete ao responsavel pelo acolhimento, para cada
estrangeiro que ele traz, um dossié incluindo principalmente uma c6pia da medida no qual o
estrangeiro é objeto, uma cdpia da ordem municipal colocando-o em retencéo e seu processo verbal
de notificaciio e, se necessario, uma cdpia da requisicéo do procurador em vista da execugdo da
interdicdo do territério ao qual esse estrangeiro foi condenado, e uma copia do processo verbal de
notificacdo dos direitos em retengdo.

Artigo 4°

Desde sua chegada, os estrangeiros retidos e, se for o caso, os menores que os acompanharn s&o
cadastrados no registro de retengo, em conformidade com as disposigdes do artigo L. 553-1 do
Codigo de Entrada e de Estadia dos Estrangeiros e do Direito de Asilo (Legislaggio Francesa). As
condi¢des de acolhimento dos menores séo especificadas.

Se a notificagio dos direitos em retengdo ndo foi realizada previamente na chegada ao local de
retencio administrativa, a mesma deverd ser efetuada imediatamente em um idioma de
entendimento do estrangeiro. Um processo verbal dessa notificagio, assinado pelo interessado e
pelo agente notificador, estard estabelecida. Esse processo verbal deverd conter de modo legivel o
nome ¢ a patente do agente notificador, assim como o idioma no qual o estrangeiro foi informado.
Quando se recorre a um intérprete, 0 nome ¢ os dados deste Gltimo devem constar no processo
verbal. O intérprete deverd assinar o processo verbal na hipotese em que sua assisténcia ndo foi feita
por telefone ou por algum outro meio de telecomunicagdo. Menglo feita, no registro de retengio em
que o estrangeiro assina referéncias do processo verbal de notificagho dos direitos.

Uma cdpia do processo verbal lhe serd entregue.

Artigo 5°
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Os estrangeiros retidos devem entregar ao departamento de acolhimento, em troca de um recibo,
qualquer objeto cortante ou contundente que esteja sob sua posse. Por esta razo, eles podem ser
objeto de uma vistoria de seguranga por um policial ou por um guarda do mesmo sexo.

Artigo 6°

Os estrangeiros retidos devem entregar ao departamento de acolhimento, em troca de um recibo,
qualquer documento oficial, emitido ou pela administracéio francesa, ou pela administragio de seu
pafs de origem, susceptiveis a permitir determinar suas identidades e suas nacionalidades, sob pena

de processo em aplicaciio do artigo L. 624~1-1 do Cddigo de Entrada e de Estadia dos Estrangeiros
e do Direito de Asilo (Legislagdo Francesa).

Artigo 7°

A administracio nio é responsavel pelos valores gue os estrangeiros retidos conservam. Eles podem
deixar com o departamento de acolhimento somas de dinheiro, objetos de valor e documentos que
eles desejam guardar com seguranca. Um inventario é consignado no registro especial e um recibo
Thes é entregue. Eles t8m acesso a esse depésito durante toda a existéncia de suas retengoes.

Tudo o que eles colocaram no deposito e/ou o que lhes foi retirado em aplicaco dos artigos 5 e 6
serd restitu{do no momento da partida.

Artigo 8°

As bagagens ficardo mantidas no local de retenggo. O estrangeiro as recuperard em sua saida. Ele
poderd ter acesso, durante sua estadia, todos os dias entre as Sh e as 11h e entre as 15h as 18h,
solicitando a equipe de guarda, em presenca desta e sob sua supervisgo.

Se na sua chegada ele néio tiver suas bagagens, poderd solicitar a entrega a qualquer momento
durante sua estadia.

Titulo II: VIDA COTIDIANA

Artigo 9°

Todo estrangeiro retido recebe, na sua chegada, apds formalidades de acolhimento, um kit de lengol
limpo e produtos de higiene pessoal (toalhas e luvas de banho).

Uma cama individual é atribuida para a duragdo de sua estadia.
Artigo 10
Por motivos de seguranca, é proibido fumar nos quartos assim como em todos os locais fechados.

Aliés, todos os locais e equipamentos colocados & disposigdo dos estrangeiros retidos devem ser
mantidos em bom estado.

Artigo 11
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Os equipamentos sanitarios (Javabos, banheiros, duchas) ficam & disposicio dos estrangeiros
retidos, exceto durante os horarios de limpeza dos locais.

Artigo 12

As refei¢Bes sdo servidas aos estrangeiros retidos nos seguintes horarios:
- Café da manha: entre as 7h30 e as 8h30

- Almoco: entre as 12h e as 13h30

- Jantar: entre as 15h e as 20h

Os horarios referidos podem ser adaptados com decisdo do responsavel do local.

Os estrangeiros admitidos no local apés a distribuicdio da refeicfo noturna tém direito a uma
refeicio fria. O mesmo para os estrangeiros que retornam ao local, apés um deslocamento
relacionado ao procedimento de recondugdo a fronteira.

Alteracdes de carddpios, por motivos de satide e/ou de religido podem ser solicitados ao responsavel
do local.

Artigo13

Se um estrangeiro retido tiver uma séria necessidade de obter um bem de consumo basico
indisponfvel no local, ele pode solicita-lo ao responséavel do local. O objeto do pedido e o valor da
soma (pago antecipadamente) deverdo ser mencionados em um registro. Sob condigdo de que a
posse desse bem nfo seja incompativel com as medidas administrativas em andamento de execugdo,
o produto serd entregue em um praze méximo de 24 horas com uma fatura e, se for o caso, com o
troco.

Artigo 14

Um telefone de acesso livre estd a disposicio dos estrangeiros retidos para efetuarem chamadas na
Franca e no exterior, ou para receberem chamadas (o niimero do telefone esta escrito no telefone)

Celulares sio autorizados, exceto os que possuem cfmeras fotogréficas digitais que serfio
confiscados e guardados em um cofre contra um recibo. Eles serdo restituidos na saida definitiva do
estrangeiro do local.

Artigo 15
Em caso de perturbacfio & ordem piiblica ou de ameaca a seguranca dos outros estrangeiros retidos,
o responsével do local poderd tomar qualquer medida necessaria para garantir a seguranca e a

ordem piblica, incluindo aquela que visa separar fisicamente o estrangeiro que causa a perturbagao
dos outros retidos.

Mengfio de medidas tornadas, assim como a data e as horas de infcio e de fim, sero mencionadas
no registro de retencéo.

Titulo I1I: DISPOSICOES SANITARIAS E SOCIAIS

Artigo 16
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O local é equipado com uma farméacia de primeiros socorros.

Caso necessdrio, um médico podera ser solicitado a qualquer momento. O estrangeiro retido podera
solicitar um médico ao responsavel do local ou ao seu representante,

Titulo IV: DIREITOS ESPECIFICOS E PROCEDIMENTO JURIDICO

Artigo 17

Os estrangeiros retidos podem receber a visita de qualquer pessoa de sua escolha nas seguintes
condi¢des onde visitas sdo autorizadas nos seguintes dias e horarios:

- De segunda-feira a sexta-feira entre as 9h30 e as 11:30 e as 13h30 e as 16h
- De sébado a domingo e feriados entre as Sh30 e as 11h30

Os visitantes devem se submeter obrigatoriamente ao controle de seguranga antes de acessar 0s
locais.

Sdo autorizados no méximo dois visitantes por vez. O tempo de visita é limitado a uma hora por dia
e por estrangeiro retido.
Os advogados tém direito a visita permanente,

Artigo 18

Os representantes consulares tém acesso ao local com horério marcado, sem restrigdo de dia nem de
hora. Com justificativa de sua competéncia, eles sdo submetidos apenas a um controle de seguranga
visual, sem vistoria em suas roupas e em suas bagagens,

Eles conversam com seus compatriotas refugiados, ou assim presumidos, no local previsto para
visitas e, se eles pedirem, sem a presenga da equipe de guarda a fim de manter a confidencialidade
da conversa.

Artigo 19

Qualquer estrangeiro retido pode, a qualquer momento, recorrer aos tribunais {Tribunal
Administrativo, Tribunal de Grande Instancia ou Corte de Apelacio) por fax.

Na hipétese onde o recurso é efetnado através do fax do local de retengdo, a data e o horario da
solicitacfio da petiglio, assim como sua natureza e o miimero ao qual ele foi transmitido, devem ser
inscritos no registro assinado pelo estrangeiro.

Em contrapartida, quando o estrangeiro retido é convocado, ou deve se apresentar diante de um
tribunal, ele deve ser informado pela administracdo local o mais rapido possivel.

Artigo 20

Os estrangeiros mantidos podem beneficiar, com seus pedidos ou em iniciativa desta, do concurso
da pessoa juridica que concluiu com o prefeito uma convengdio visada no artigo R. 553-14-2 do
Cédigo de Entrada e de Estadia dos Estrangeiros e do Direito de Asilo.
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Artigo 21

Os representantes do Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os refugiados e os representantes
das associacdes humanitarias, cuja lista estd divulgada no centro do local de retengéo, podem
exercer um direito de visita. Durante suas visitas, 0s estrangeiros podem conversar
confidenciaimente com seus representantes.

Artigo 22

Os estrangeiros retidos sdo prevenidos assim que possivel pela administragio do local sobre os
deslocamentos que eles deverfio efetuar no &mbito do procedimento de deportagio do qual eles sdo
objeto.

Eles podem a qualquer momento solicitar uma entrevista, sobre seu dossi€, com um representante
qualificado da administrac8o. Este tltimo ser4 concedido dentro de 24 horas.
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[Tpurnoxenue

OTAEJIEHUE AJMMUHMCTPATMBHOI'O 3AJIEPXKAHUS TOPOLA IHATOPY
TIpapuia BHYTPEHHET0 pacIopsjika

Pasnen nepeeiit. YCIJIOBUSA TTPHEMA

Crares epeas

Tpaemy B OTHeNeHRAE MOJUIEXAT TONBKO HHOCTPAHIIBL, L KOTOPBIX Ipedexrypa 3ape3epBHPOBATA
MecTa.

Crarss 2

TIpHeM HHOCTPAHIIEB, B OTHOIICHHH KOTOPHIX. Oblila IIPHHATA MEpa A IMHHUCTPATABHOTO
sajepxanu B cuy crare L.551-1 Kogexca o pbesjie | npeOBBAHIH HHOCTPAHIIER H O IIpaBe Ha
YOENHIITE, OCYIIECTRIBIETCS B CIIEAYIONIME JIHA ¥ YACHL: C IOHEAENBHIKA 10 BOCKPECCHBE C 8 uac.
Jio 19 gac.

Takoke IpHEM MOKET OCYLIECTBILITHCS 32 IpeleliaMi YKa3aHHOIo HHTepBaa BpEMEHH 11O
JIOTOBOPEHHOCTH MEXIY TIpedexTypoil, TPHHABLICH PEICHHE O IOMEINCHUH HHOCTPAHIIA B
Otnenexye, 1 HadanbHAKOM OTAEICHU.

Crarpa 3

Llo mprGsrran B OT/esie e HaualbHHK KOHBOS [IePEjiacT HaualbHHKy OTACHA IpHeMa JIATHOE JIEN0
KayKIOT0 AOCTABIEHHOI0 HHOCTPAHIE, B KOTOPOM, B Y4CTHOCTH, COACPIKUTCS KOMHSA PEIICHAS O
IPUMESTOH B OTHOTIEHAH HHOCTPAHTIA Mepe, KoImust [locTanoBeH s [IpedexTypsl 0 €T0 MOMETTIEHHAR
B O1JieNenre anMIHACTPATABEOTO 3a/IEpIKAHHUS ¢ IIPOTOKONOM 00 YBETOMIICHIH, & TAKKE, B
COOTBETCTBYIOIIEM CITyUae, KOHs TpeOoBaHHi IPOKYpOpa BO HCHOIHEHKE 3allpeTa Ha
BO3BpALICHAE Ha (PAHIY3CKYIO TEPPHTOPUIO, K KOTOPOMY GBI IPHTOBOPEH JAHHEH MHOCTPaHel, 1
KOTIH S IPOTOKOIa 00 YBSIOMIIEHHH O TIpaBax 3aepiKanHoro.

Crarna 4

Cpa3sy mo npuGsTEd B OTIeNeHHe 3aIePKaHHBIe HHOCTPAHIE! M, B COOTBETCTBYIONIEM CILyHac,
COTPOBOXKAAIOLITAE HX HECOBEPITEHHONETHYE, BHOCATCA B PEECTP 38/(CPIARHEIX, B COOTBCTCTBHI €
onokermamu crarsu L.553-1 Korexca o Bresjie B npeObBaHUH WHOCTPAHIER H O IpaBe Ha
yOeoKmEIe. YCIOBHA TPHEMA HECOBCPIICHHONIETHHX ¥TOMHAIOTCH.

Ecna fo npubsiras 8 OTeneHne aqMUEACTPATHBHOTO 33/ICPKAHMSA HHOCTPAHEL HE OBt
YBEJTOMIIEH O IIPABAX 3HCPIKAHHOTO, TO ITO YBEIOMJIEHHUE JIOIDKHO BBITH CEJIAHO HEMEANEHHO Ha
IOHSTHOM HHOCTPAHILY S3BIKE, O YeM COCTABJIICTCS HPOTOKOI 32 IOAIHCHIO MHOCTPAHIA i
YBEJOMMBILETO €10 COTPYAHUKA. B IPOTOKOI JOIDKHEL GBITE PazbOpPTHBO BHCCCHE! haMuIus 1
3BAHUE YBEJOMHBIIEI0 COTPYABMKS, & TAKXKE YKa3ai A3BIK, Ha KOTOPOM OBu1 porHpOPMHUPOBaH
pHOCTpanel, IIpH YYaCTHE YCTHOIO HEPEBOIUMKA Cro HaMHITHS ¥ KOOPAMHATE BHOCATCA B
IPOTOKOT. TlepeBoIYHK MOAIHCHBAET MPOTOKOI, ECIH OH yIaCTBOBAL B LPONEAYPE YBCAOMICHIL
He 110 Tene(hOHy MK ¢ TIPUMCHCHHEM HEBIX CPEJICTB CBSA3E. B peecTp 3a/epiKaHHBIX, Ha TOJIX
KOTOPOr® PACIMCHIBACTCS HEOCTPAHEN, BHOCATCS 1aTa H HOMED POTOKOJIA O Cro yBEIOMIICHIHA O
paBax.
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EMy BpyJaeTcs KOIH IIPOTOKOIIA,
Crarpg 5

3H,Hep)KaHHBIe HHOCTPAHIbI JOJKHBI COATh B OTIE]N Ipy¥eMa TI0J PaciHCKY BCC PEXYINHC HIH
TYIIBIC TIPEIMETE], KOTOPBIC, BO3MOXKHO, ¥ HUX €CTh. B »>ToMm oTHOINIEHUH, B LIENEX 0e30IMacHOCTH
OHH MOT'YT OABCPTHYTBCA OIIYIIBIBATHIO IIOJ'IHI.[B?ICKHM WM KaHJapMOM TOro JX¢ 110714,

Cratna 6

3aepIKAHIEEC HHOCTPAHIIET AODKHBE CHATh B OTC/ IPHEMA IO PACTIMCKY J00b1e 0UIHaTEHEe
JOKYMEHTSI, BbLIaHubIe 60 dpariy3cKoi amMIHECTpat|ei, TG0 afMHHHCTPAHeH HX CTPAHD
NPOMCKOMIEHHAS, MOTYIIAE CIIOCOOCTBOBATH YCTAHOBIICHHIO MX JIMIHOCTH F TPRKAAHCTEA, IO
cTpaxoM mpecieniopanus B ety crarsH L.624-1-1 Koziekea o Beesjie 1 1ipeGhBaHiy HHOCTPAHIICE
H O TIpaBe Ha yOexuIe.

Cratea 7

AﬂMHHHCTpaHI/IH He HeceT OTBETCTRCHHOCTH 3a MEHHOCTH, He CAaHHEBIC Ha XPaHCHHS
3aRCPIKaHHBIME HHOCTPAHITAMH. Onn MOTYT CIIaTh B OTACH IIpHEMa JACHEKHBIC CYMMBL, HCHHBIC
BEIIW ¥ JOKYMCHTBI, KOTOPLIE CUMTArOT HYKHBIM XpaHWATE B HAACHKHOM MCCTE. Omich IEHHBIX
IipeaMETOB 3aHOCHTCA B CIICIHAIILRETI peecTp, H KHOCTpaHIlaM BBIACTCH COOTBCTCTEYIOMAA
pacmucka. K cnannemM Ha XpaHeHHE BCIHAM ¥ HHUX €CTh JOCTYH B TCUCHHE BCEI'O CPOKA 3a/ICpPIKaHyA.

Bce clianioe FHOCTPAaHIaMy Ha XpaHEHHE WM H3bIT0E ¥ HUX B CHUTY CTarell 5 | 6 BO3BpAIlaeTes
M pe yOsrTan w3 OTaeneHus.

Crarps 8
Barax xpan#aTes B OT/eNenud 8/IMHHECTPATEBHOTO 3a/iepxan. nocrparer| 326HpaeT ero mpu
y6srTHI. Bo Bpems npeCsiearms B OTAENCHUH Y HHOCTPaHI@ GyleT ZoCTyII K Daraxy BO BcE JHH

semenw ¢ 09.00 xo 11,00 1 ¢ 15.00 xo 18.00 o mpocebe, anpecoBanHon eXKyPHOMY HEPCOHAIY, B
€ro IPUCYTCTBHE H JIOJ €10 KOHTPONICM.

EcJii B MOMEHT TIPHOBITHSA HHOCTPaHITa 6arax ObLI HE ¢ HUM, TO OH MOJKET OpPraHH30BaTh €10
JIOCTABKY B 7060# MOMEHT B TCUEHHE CPOKA HpeOnBanus B OTIeICHHH.

Paspen II. TIOBCEJJHEBHAA JKM3Hb

Crares 9

JIro60# 3a/1epKAHEEIE HEOCTPAHET TIOTY9acT 10 TPHOBITHH, IOCIC BHTIONHe I GOpMabHOCTEH
[10 IIPHEMY, YHCTBIH CIIAABHEL KOMITIEKT B HA0OP TyaleTHBIX [IPHHA/UTeKHOCTEH (monmoTeHue 1
banpas pyKaBHIIa).

Ha CpOK €10 Hp@GBIBaHI/ISI B O1neneHun eMy IIPEAOCTaBIACTCH OTACIbHAI KpOBATh.
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Crares 10
B memsax 6e30IaCHOCTH 3alpellleH0 KyPHTh B KOMHATaX H B MOOBIX APYIAX 3aKPBITHIX IOMCEINCHUSAX.

Kpome Toro, Bce 060pyIOBaHKE ¥ BCE TTOMEIIEHHS, KOTOPEIME MOJB3YIOTCA 38 1CPIKAHEBIC
HHOCTPAHIE], JTOIDKHBI COAESPIKATHCA B XOPOLIEM COCTOSHHM.

Crares 11

3a/IepIKAHIEbIE HHOCTPAHIIEI MOTYT IIOJE30BATECA CAHTEXHHUECKHM 060py/I0BaHreM (PakoRHHAMH,
TyaneTaMH, JIYIIaMH), KPOMe JacOB YOOPKH THX HOMEICHHHA.

Crarest 12

TTpweM MK [IPOM3BOMUTCS 388 KAHHBIME HHOCTPAHIAMHY B CIICIYIOMEe BPEMS!
- 3apTpak: ¢ 07.30 go 08.30;

- oben;: ¢ 12.00 xo 13.30;

- yxar: ¢ 19.00 go 20.00.

BB]IHCYK&SHHHOG BpeMA MOXKCT OLITE U3MEHEHO 110 PCITEHWID HaYATbHHU KA OTIECHGHHSI.

HWrocrpanmnsl, nocTymusmre B Orenenue ociTe yKHHa, HMEIOT IIPaso Ha XOTOIHBIH paioH
nmuTadus. To JKe OTHOCHTCA K HHOCTPaHaM, BepHysmmMca B OTAeNeHIe TIoCHe BRIE3/1a,
CBA3AHHOTO C NPOLEAYPOH NPEIPOBOXKICHUS K IPAHUIIE, €CITH OHA BEPHYIIHCEH TTOCIE PA3adH 1L,

06 ajanrTaliy MEHIO 10 CBA3AaHHBIM ¢ COCTOAHUEM 3N0POBL: RIH PCIMIHO3HBIM IIPHTHHAM MOMKHO
HOMPOCUTE HavdanbHHKa OT,]ICJ'IGHHH.

Crares 13

Ecmi 3a/iepsKalHHoMy HHOCTPAHILY AeHCTBRTENBHO HYXKEH KakoH-JIHO0 MPeAMET TeKyINETo
rrorpe6aeHus, KoToporo Her B OT/IE/ICHAR, OH MOXKET MOMPOCHTH HadabAHka OTANEH ]
proGpeCTH eTo, 3akasaHHbHT IPEAMET I CyMMa aBaica BHOCATCS B peecTp. C 0roBOPKOiH 0 TOM,
YTO BIAJICHHAE JAHHLIM NPEIMETOM HE ABIAETCS HECOBMECTHMBIM C HAXOIHIIMHECS B IIPOLECCE
WCITONTHCHMS aMAHACTPATUBHEIME MEPaMH, OH IEPefacTCA 3aKa3aplieMy ero HHOCTPaHIy B CPoK
He CBBIIE CYTOK BMECTE €O cueToM-(QakTypolt H, B COOTBETCIBYIOMEM CIIyHae, CAadeH.

Crares 14

JalepIKAHHBIE HHOCTPAHIIET MOT'YT IOE30BATECS HAXOSIITAMCS B OTKPBITOM JOCTYIIC TeNehOHOM
JUIS COBEPIIEHHS MCXONSIIEX 3BOBKOR 0 DPaHIHH M 38 FPAHKIY WIH JIJIT HPUEMa BXONAIIIX
3BOHKOB (TemedoRHbIH HOMep /Ul BEI30Ba YKa3aH Ha Teneboue).

Pa3spemiieHo Henob30BaHAe MOGHIEHEX Tese(hOHOB, 32 HCKIIOYEHHEM aIllIapaToB ¢ U poBoH
OTOKAMEPOH, KOTOPEIE KOH(ECKYIOTCS ¥ IIOMETIAFOTCS B celid, B UeM BEIIACTCH paciueka, X
BO3BPAIIAIOT [PH OKOHIATCIHHOM YOBITHM HHOCTpAHIA B3 OT/ICIeHHS.
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Crares 15

B cnyuae mapymeHus 00MEeCTBEHHOTO IIOPAAKA HIlH YTPO3EI 0€3011aCHOCTH JPYTHX 3a/IepXaHHbIX
HHOCTpAHIIER, HadaTbHUK OTICICHAS MOXET IPAHEMATE mobOBIe MEPBL, HEOOXOTIMBIE [T
0BeCICUCHHS BE30ITACHOCTH ¥ 0OIECTBEHHOIO ITOPAAKA, BKIOUasT PUHUECKYIO H3ONSIHIO
HapyIIarouero oouecTREHHEEIH TOPALOK HHOCTPAHIA OT APYTUX 38/IEPKAHHBIX.

CO}I@p)KaHI/IG OPHHATHEIX Mep, JACHL | Jac Hadala v OKOHYaHsI 3alHChIBAIOTCH B PEECTD
3aiCPIKaHHBIX.

Paspen [II.  TIOJIOKEHHUSA TI0 BOIIPOCAM CAHMTAPHUN W COITHAJILHBIM
BOIIPOCAM

Crates 16

B Otgenenny ecTh aTeUKa Ui OKa3aHus IIePROH METUIIHHCKOR TTOMOIIH.

Tpu HeoGxommvocTH, B OTyieneHue B 0G0# MOMEHT MoxkeT ObITh BhI3BaH Bpad. [list 57010
33ACPKAHHBIN HHOCTpAHEN JOJBKEH oBpaTHThCs K Ha9ambHEKY OTHENCHAS HIIH €T0 IPeCTaBHTEIO.

Pasgen TV, OCOBBIE TTPABA Y IOPMTMYECKAA TTPOLIE/IYPA

Crates 17

3ajiepikaHEbIe HHOCTPAHI(bI AIMEIOT JIPABO NPUHHUMATS JEOOBIX OCETHTENEH HO CBOEMY
YCMOTPCHHIO Ha CIEAYIOIHK YCIOBHAX!

TTocemenue PaspenIcHo B ClIeAyIONINe JHH 1 H4acChbl:

- ¢ oHeAenbHEKa 110 aTHmEy ¢ 09.30 xo 11.30 1 ¢ 13.30 mo 16.00
- B cy660TY, BocKpeceHbe M npasiaraHsle am ¢ 09.30 o 11.30

Hpexie 9eM TONacTs B OMEIICHHS, IIOCETHTENH HOIDKEEI B 06A3aTEHBHOM IIOPS/IKE LPOUTH
IPOBCPKY OE30MaCHOCTH.

MaKCHMAILHOE PA3PELIEHHOE YUCIO OCETHTENEH — J(Ba JeIoBeKa OHOBPEMEHHO. Bpems
HOCELIEHHS OPAHNYEHO OHEM YaCcoM B JIEHD B PACUETE HA OJHOTO 3a/ICPKAHHOT0 KHOCTPAKIA.

AJIBOKATEHI KMEIOT IIPABO NOCEINATD 3a/ICPIKAHHBIX B II000€ BPEML.

Crarest 18

JlocTyn KoHCYIbCKUK TpeacTapuTenci B OTaeneHue OCyIecTBIIeTCsA IO 3aIHCH, KakAx-1u60
YCIOBHE 1O IHIO K BPEMEHH NOCEINeH s HeT. |IpH IOATBCPIKICHIHA WX CTaTyCa OHHU MOIBCPTAIOTCA

TONBKO BA3YANLHOH HpOBEpKe Ge30IacHOCTH 6e3 00BICKa OZIENIBI Uil baraKa.

On GeceAyroT ¢ BEIXONLAME Wi C HPEINoIaracMbIMI BEIXO/IIAMH U3 HX CTPAH B IOMEILCHHH /U1
[IpHEEMa IOCeTHTENEH, 110 MX IPochie — B OTCYTCTBHE (EKYPHOTO IIEPCOHANA JULs 0OeCITeUeHAT
KOH(UICHIHATBHOCTH PAasTOBOpA.
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Crares 19

Jxo6oit 2amepxannplii HHOCTPAHEL UMEET HPaBO B MOGOH MOMEHT O6PATHTBCA B CY/L
(a/IMHHECTPATHRHEL Cy/, Cyl GONMBIION HECTAHITMH HITH alleLAHOHHEIH cyR) 1o daxcy.

B npe/nonosxkeEH, 9To npomenne 06 ofkanopanus G5UT0 OTIPABIeHo ¢ pakca OTeneHus
a/IMHHECTPATHBHOL'O 3a/IepIKaHMs — JieHb U Jac [IOCTYIDICHES, THIT XonaraiicTsa i Homep daxca,
Ha KOTOPBIH OHO OBUIO OTIPABIEHO, 3AHOCATCS B KXY PHAIL, B KOTOPOM PACTIACHIBACTCA HHOCTPAHCLL.

HanpomB, CCITH BH,I[Cp}KaHHHﬁ HHOCTPAHEL IOIYYHI BRI30B B CYI HIIH JOJDKCH SBHTRCH B CYIL,
aIMHAHHUCTpAaIiiua OT,E{GJICHH)I OOJDKHa ITOCTaBHTh CI'o 00 3TOM B H3BECTHOCTH KaK MOIHO CKOPEe.

Cratsest 20

3ayiep KaHHbE HEOCTPAHTBl MOTYT BOCTIONE30BATECS — [0 CBOSH HIIM IO Cro WHHIHATHBE ——
[TOMOTIBIO FOPHAHYECKOTO JALE, 3arnounBiiero ¢ [Ipedextom cornaimenue B CHILY CTaThA R. 553-
14-2 Konexca 0 Bhe3jie # IpebbiBaHEy HHOCTPAHIER H 0 IPaBe Ha yOCKmINe.

Crarba 21

Vionnomouernsle Yipaninenus Bepxoraoro xomuccapa Opranmsamun Obsenunenurx Hampi 1o
JlenaM GexerIes ¥ Ipe/ICTABARTEN M TYMaHHTaPHbIX OPraHH3aliiil, CIHCOK KOTOPBIX BBIBCUICH B
OTIeeHIH aMUHHECTPATHBHOIO 3aACPaHs, HMEIOT HPaBo MOCCHIATh 3a/iCPXKAHHBIX,
VIHOCTPAHIBI BMEIOT IIPaB0 Ha KOHGHACHIHANBHYIO Gece/ly ¢ HTHMHA PEICTABATEILIMI BO BpeMs
KX [IOCELICHH.

Crares 22

Anmeaarcrpanug Oraenenss 6e301narare/bHo TPEAYIPeRIACT 3aAePKARHBIX HHOCTPAHIEE O
TIpeICTOALMK TePEMEHMIEHHSX B PAMKaX HPOLE/YPhI IO BEIBOPCHIIO, cyGBEKTOM KOTOPOH OHE
SABJIAIOTCH.

OHE EMEIOT PaBo B JIF000H MOMEHT XO[aTalCTBOBATH O BCTPEYE JI0 CBOEMY NICILY C
KBATH(HIEPOBARHBIM IIPE/ICTABATEIIEM aIMUHICTPaIny. Takas BCTpeda um Oyger obecriedena B
TEUEHHE CYTOK.
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